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Vorbemerkung

In der Kommission Reinhaltung der Luft im VDI
und DIN erarbeiten Fachleute aus Wissenschaft, In-
dustrie und Verwaltung selbstverantwortlich Richtli-
nien und Normen, diec im Vorfeld der Gesetzgebung
und als Grundlage fiir Gesetze, Verordnungen und
Verwaltungsvorschriften auf dem Gebiet der Luft-
reinhaltung Anwendung finden. Die Richtlinien sind
im Handbuch Reinhaltung der Luft zusammengefaBt
und geben Auskunft tiber

— den Stand der Technik von Verfahren und Ein-
richtungen zur Emissionsminderung sowie iiber
Emissionswerte von Stiduben und Gasen,

— Prozesse und Apparaturen zur Abgasreinigung
und Staubabscheidung mit speziellen Kenndaten
und Anleitungen zu Betrieb, Instandhaltung, Ko-
stenrechnung und Sicherheitstechnik,

— Ausbreitungs- und Transportvorgdnge in der
Atmosphére, vorwiegend zur Ermittlung der Zu-
sammenhdnge zwischen Emission und Immission,

— Wirkungen luftverunreinigender Stoffe  auf
Mensch, Tier, Pflanze und Materialien, Maximale
Immissions-Werte (MI-Werte) und wirkungsbezo-
gene MeB- und Erhebungsverfahren,

— MeBverfahren zur Ermittlung von gas- und staub-
formigen Luftverunreinigungen im Emissions-
und Immissionsbereich, Kriterien fur deren Aus-
wahl und die Beurteilung der MeBergebnisse.

Die Richtlinien werden zunéchst als Entwurf (Griin-
druck) veroffentlicht, der mit Ankiindigung im Bun-
desanzeiger und in der Fachpresse einem offentlichen
Einspruchsverfahren unterliegt. Hierdurch wird si-
chergestellt, daB die oft unterschiedlichen Meinungen
der beteiligten Kreise vor Verodffentlichung der end-
giiltigen Fassung (Weilldruck) beriicksichtigt werden.
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Preliminary Note

In the Commission on Air Pollution Prevention in
VDI and DIN (Kommission Reinhaltung der Luft
im VDI und DIN), experts from science, industry
and administration establish Guidelines and Stan-
dards at their own responsibility. These Guidelines
and Standards are being applied in the field of legisla-
tion and as a basis for laws, regulations and admin-
istrative instructions in the field of air pollution pre-
vention. The Guidelines have been combined to form
the Handbook “Reinhaltung der Luft” (Air Pollu-
tion Prevention) and provide information

— on the state of the art with regard to procedures
and equipment for emission control and on emis-
sion values for dusts and gases,

— on processes and devices for waste gas cleaning
and dust precipitation together with characteristic
data and instructions for operation, maintenance,
cost assessment and safety technique,

— on dispersion and transport phenomena in the
atmosphere, mainly for the purpose of determin-
ing the relationships between emission and im-
mission,

— on the effects of air pollutants on man, animals,
plants and material, on maximum immission
values (MI-values) and effect-related measuring
and investigating methods,

— on measuring methods to determine gaseous and
particulate air pollutants as emissions and im-
missions, on criteria for their selection and on the
evaluation of measurement results.

The Guidelines are first published as drafts (green
copies) which are subject to a procedure of public
scrutiny after announcement in the Federal Gazette
and in the technical press. This ensures that the fre-
quently divergent opinions of the groups concerned
are taken into consideration prior to the publication
of the final version (white copy).
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1 Zielsetzung und Geltungsbereich

Diese Richtlinie beschreibt ein Erhebungsverfahren
zur Bestimmung der vorhandenen Geruchsbeldsti-
gung. Dabei wird ortsansdssigen Probanden wieder-
holt die Frage nach einer momentanen Geruchsemp-
findung und ihrer Beldstigungsbewertung gestellt.
Die Ergebnisse eines ldngeren Zeitraums (vgl. Ab-
schnitt 3.3) dienen dazu, die durch Gerliche ausgelo-
ste Belédstigung zu quantifizieren, d.h. den Index der
Beléstigung von Anwohnern in einem definierten Be-
fragungsgebiet zu bestimmen.

Auf diese Weise ist die Moglichkeit gegeben,

— die zeitliche und rdumliche Verteilung der Belasti-
gung in einem Befragungsgebiet zu ermitteln,

— Unterschiede in der Beldstigung im Belastungs-
und in ¢inem Kontrollgebiet aufzuzeigen, um eine
Aussage iber die Sanierungsbediirftigkeit eines
komplexen Geruchsbelastungsgebietes zu ma-
chen,

— die Wirksamkeit von Minderungs- oder Sanie-
rungsmalBnahmen zu beurteilen,

— die Verdnderung der Beldstigung in Abhéngigkeit
von der Entfernung der Anwohner von einem gro-
Ben Emittenten (bezogen auf den Emissionsstrom)
festzustellen,

— Hinweise zur Identifizierung von beldstigungsrele-
vanten Emissionsquellen in Abhdngigkeit von der
vorherrschenden Windrichtung zu erhalten.

Beléstigungen konnen nicht mit physikalisch-chemi-
schen oder physiologischen Methoden gemessen wer-
den [1 bis 6]. Nach bisherigen Erfahrungen ist auch
keine einfache Ursache-Wirkung-Bezichung zwi-
schen Stoffemission, Wahrnehmung und Geruchsbe-
lastigung nachzuweisen. Daher kann in bestimmten
Anwendungsfillen eine Befragung der Anwohner zur
Ermittlung einer vorhandenen Beléstigungssituation
angezeigt sein.

Mehrfachbefragungen zur Geruchsbeldstigung von
Anwohnern ermdglichen einen Vergleich verschiede-
ner Ist-Situationen. Wegen der erwdhnten komple-
xen Ursache-Wirkung-Beziehung ist eine Ubertra-
gung vorgefundener Beldstigungen in einem be-
stimmten Umfeld auf eine andere, in der Planung
befindliche Situation nicht ohne weiteres moglich
(z.B. auf geplante Quelle oder geplantes Wohngebiet).

VDI 3883 Blatt 2/Part 2 —3—

1 Objectives and Scope of Validity

This Guideline describes a method of population sur-
vey to measure any cxisting odour annoyance. Se-
lected local residents arc repeatedly questioned as
to their perception of odours at a particular moment
in time and their rating of the degree of annoyance.
The results over a longer period of time (cf. Section
3) serve to quantify the annoyance caused by odours,
i.e. to measure the index of annoyance of residents
in a defined investigation area.

In this way it is possible:

— to measure the distribution in space and time of
the annoyance caused within an investigation
area,

— to demonstrate differences between annoyance oc-
curring in the investigation area and in a neutral
control area, as an indication of the need for reme-
dies in an area with complex immissions,

— to assess the efficacy of odour reduction or reme-
dies taken,

— to measure how the annoyance varies as a func-
tion of distance of the resident from a large emitter
(in relation to the emission rate),

— to obtain clues for identifying odour-relevant
emission sources in relation to prevailing wind
direction.

Annoyance cannot be measured by physiological
methods or the methods of physical chemistry [1
to 6]. Experience to date has not shown any simple
cause/effect relationship between emission of a sub-
stance, perception of an odour, and annoyance by
the odour. Therefore, in certain cases, questioning
of local residents may be indicated as a way of detect-
ing an existing annoyance situation.

Repeated questioning of residents regarding odour
annoyance makes it possible to compare different
given situations. Due to the above-mentioned com-
plexity of the cause/effect relationship, it is not possi-
ble to directly transfer the annoyance results pattern
found in one locality to a different locality being
planned (e.g. to a planned emission source or a
planned housing area).
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